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Die Futterstelle fir den Winter

@ Gebrauchsanweisung
Art.-Nr. go590

Die Eichhérnchen-Bar zieht Eichhérnchen,
Grauhornchen und Streifenhérnchen  bei
Frost und Schnee an. Fiillen Sie einfach eine
bunt gemischte Auswahl an Eichhérnchen-
Futter oder Nissen aus dem Fachhandel in
das Hauschen und nach einiger Zeit kdnnen
Sie die Tiere beobachten. Hangen Sie die
Eichhérnchen-Bar rechtzeitig zum ersten
Schneefall auf, so kénnen Sie und Ihre Kinder
die Futteraufnahme tber den Winter beob-
achten. Das Hauschen méglichst geschiitzt
aufhdngen, damit das Futter und die Tie-
re der Witterung nicht voll ausgesetzt sind.
Zu diesem Zeitpunkt suchen sich Eichhérn-

chenihre Futterstelle und bleiben ihr treu

1. Anwendung

Befillen Sie das Haus mit Eichhdrnchen-
Futter, Nissen an der Riickseite des Haus-
chens. Hier ist eine Offnung, die mit einem
runden Holzstiick verdeckt ist. Schieben Sie
dieses Holzstlick nach oben und befiillen Sie
das Haus.

CARDIGO

Stand: 06/16

Q Achtung! Bitte nur fiittern, wenn die
Tiere sonst keine Maglichkeit haben

an Nahrung zu kommen (z. B. bei
Frost und Schneefall). Bitte stellen
Sie das Fiittern im Friihjahr wieder ein!

Zu Beachten:

1. Hangen Sie das Hauschen méglichst vor
dem ersten Schneefall, vor Witterung ge-
schiitzt in Ihrem Garten oder am Haus auf.

2. Die Bar sollte méglichst in Sichthohe so
aufgehdngt werden, dass andere Tiere -
wie Katzen - keine Méglichkeit haben, sich
ebenfalls zu bedienen.

3. Hangen Sie die Eichhornchen-Bar nicht zu
nah an Fenstern und méglichst nicht zu
frei, sondern in der Nahe von einem Baum,
Busch, Strauch oder Ahnlichem auf. Die
Eichhdrnchen dirfen sich nicht gestért

fihlen, Biische bieten den notigen Schutz

Ihr Gardigo-Team

tevigo GmbH - Raiffeisenstr. 2 D - 38159 Vechelde - Tel. (0 53 02) 9 34 87 88 - www.gardigo.de



SQUIRREL-BAR

Instruction manual
Art.-No. 90590

The squirrel bar attracts squirrels, gray squir-
rels and chipmunks when it is frosty and
snowy. Simply fill the house with a mixed ran-
ge of squirrel food or nuts from the pet shop
and after a while you can watch and observe
the animals. Set up the squirrel bar punctual
for the first snow, in this time animals look for
a food source and will cleave to it. Especially for
children it is a great event watching the ani-
mals. Set up the house in a sheltered location,
so the food and the animals are not exposed to

the weather directly.

1. Putting into operation

Fill the house with squirrel food or nuts at the
back of it. You find a small hole, covered with
a wooden lid. Move the lid to the top and fill
the house

Attention! Please only feed the ani-
& mals, if they have no other source of
food, for example when it freezes or
snows outside. Please stop feeding

in spring!
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Please note:

1. Set up the house before the first snow, in a
sheltered location in your garden.

2. Set up the house at eye level, so that no
other animals like cats can not reach it.

3. Do not set up the house near windows, but
near trees, bushes and alike. The squirrels

should feel save and cozy.

Your Gardigo-Team
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BAR A ECUREUILS

® Notice d’utilisation
Réf. 90590

Le baraécureuils attire les écureuils, les écu-
reuils gris et les tamias rayés en période de
gel et de neige. Remplissez simplement la
petite maison d'un mélange varié d'aliments
pour écureuils ou de noix achetés dans des
magasins spécialisés et vous pourrez bientot
observer les animaux. Accrochez le bar a écu-
reuils juste avant les premieres chutes de
neige et vous pourrez ainsi observer avec vos
enfants comment les animaux se nourrissent
pendant I'hiver. Accrochez |a petite maison a
un endroit le plus protégé possible afin que la
nourriture et les animaux ne soient pas sou-
mis directement aux intempéries

1. Utilisation

Remplissez la maison d‘aliments pour écu-
reuils et de noix a l'arriére de la maison. Une
ouverturey est située, cachée parunrond de
bois. Déplacez-le vers le haut pour remplir la

maison.
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Attention! nourrissez les animaux
& uniquement lorsqu‘ils n‘ont pas
d‘autre possibilité de procurer de la
nourriture (par exemple en cas de gel

ou de chute de neige). Veuillez cesser

de les nourrir au printemps!
Instructions a observer:

1. Dans la mesure du possible, accrochez la
petite maison avant les premieres chutes
de neige, a I'abri des intempéries, dans
votre jardin ou sur votre maison.

N

Le bar doit étre accroché si possible a hau-
teurd'yeux de sorte que d'autres animaux
comme les chats ne puissent venir égale-
ment se servir.

Evitez d'accrocher le bar a écureuils a pro-

w

ximité de fenétres ou a un endroit trop
isolé. Il doit se situer prés d'un arbre, d'un
buisson, d'un arbuste ou autre. Les écu-
reuils ne doivent pas se sentir génés ; les
buissons constituent une protection né-

cessaire.

Votre Equipe Gardigo
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BAR PARA ARDILLAS

Instrucciones
Art.-No. 90590
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El comedero para ardillas atrae a ardillas comu-
nes, ardillas grises y ardillas rayadas en las ép-
ocas de nieve y helada. Solo tiene que comprar
una mezcla variada de comida para ardillas o
frutos secos en tiendas especializadas. Llene
el comedero con el alimento vy, transcurrido un
tiempo, los animales empezaran a acercarse
Recuerde colgar el comedero para ardillas con
la primera nevada, para poder disfrutar junto
a sus hijos de las visitas de las ardillas para
alimentarse durante el invierno. Elija un lugar
lo mas protegido posible para colgar el come-
dero, de manera que tanto la comida como los
animales no estén completamente expuestos

alaintemperie.

1. Funcionamiento

Introduzca la comida para ardillas o los frutos
secos en el comedero por |a parte posterior, que
consta de una abertura cubierta por una tapa
redon da de madera. Deslice |a tapa hacia Ia

parte superior y llene el comedero.
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jAtencion! jAlimente a los animales
& solo cuando estos no tengan la po-
sibilidad de hacerlo por si mismos
(por ejemplo, en época de heladas
y nieve). Reponga los alimentos en

primavera!

Recuerde:

. Cuelgue el comedero antes de |a primera ne-
vada, en un lugar protegido de la intemperie

en su jardin o en una pared de su casa.

N

. El comedero debe colgarse aproximada-
mente a la altura de los ojos, para que otros
animales no tengan acceso al mismo (por
ejemplo, los gatos)

. No cuelgue el comedero demasiado cerca

w

de las ventanas ni en lugares demasiado
abiertos, sino cerca de un arbol, arbustos
o similares. Las ardillas no deben sentirse
amenazadas. Los arbustos ayudan a que se
sientan protegidas.

Su Equipo Gardigo
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CASETTA PER GLI SCOIATTOLI

@ Istruzioni per I'uso
Art.-No. 90590

Questa casa attira gli scoiattoli, in particola-
re quelli grigi e quelli striati, in caso di gelo
e di neve. Basta semplicemente riempirla
con una selezione mista e variopinta di cibo
per scoiattoli o di noccioline acquistate nei
negozi specializzati e dopo qualche tempo
e possibile osservare gli animali. Per poterli
guardare tutto I'inverno mentre mangiano,
la casa va appesa alla prima nevicata possi-
bilmente in un luogo protetto, affinché cibo
e animali non siano completamente esposti

alle intemperie.

1. Impiego

Riempire con cibo per scoiattoli la parte pos-
teriore della casa dove si trova un'apertura
coperta da un pezzo di legno rotondo. Solle-
vare questo pezzo di legno e riempire la casa

di provviste.
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c Attenzione! are da mangiare solo
quando non esiste altra possibilita
per gli animali di procurarsi il cibo (ad

es. in caso di gelo e di nevicate). Rein-

tegrare il cibo in primavera!

Nota Bene:

. Appendere la casetta, possibilmente pri-
ma della prima nevicata, in giardino pro-
tetta dal maltempo oppure in casa

N

La casetta va appesa a un'altezza ade-
guata per evitare che possano utilizzarla
anche altri animali, ad es. i gatti.

Non va appesa troppo vicina alle finestre

w

e possibilmente non troppo esposta, ma
nelle vicinanze di un albero, di cespugli,
arbusti o simili. Gli scoiattoli non devono
sentirsi disturbati e i cespugli offrono la

protezione necessaria.

Il vostro Team Gardigo
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